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Erika Mann
¥urhaus Sonn-Matt/Luzern
am 10. Oktober, 1956

#8bibliothek

Lieber Habe, =

es ist #Hrgerlich: ich bin recht krank gewesen
(eine Kopfegrippe war es diesmal, der frthlichen Ab-
wechslung halber) und konnte eine Weile nicht lesen, -
nichts, keine Zeile. Erat jetzt, da ich aus der
Ziilreher Universititklinik hierher entlassen wurde,
war es mir mSglich, Thr Buch zu lesen. Anruhendes
3 gt Zeugnis ab von dleser Lektilre, - mag nun aber
freilich zu spit kommen, um irgend von Nutzen zu sein
(gesetzt, es k¥nnte dies ilberhaupt).

Ich bin aufrichtipg gewesen, - in ziemlich hohem
Grade. Nicht hunderprogentig, wie sich versteht. So
habe ich etwa der Tatsache nicht pedacht, dass dle
grosse Liebesgeschichte mir in Wahrhelt denn doch ein
bissechen gar zu priichtig und siiss erschien. Habe es
auch verschwiegen, dass - {lberraschenderweise - pewisse
"Krull"-Einfliisse sich unverke nnbar geltend machen.
ind habe schliesslich {iberhaupt nicht darauf hingewie~
sen, dass "Einfliisse" vorhanden sind und wo sie sitzen.
Um nur ein oder zwel Eeisplele angzufilhren: die Betrach-
tung auf Seite /90 dariiber, dass "Niemand, der sein
Leben oder ein Tell seines Lebens ausbreitet, am Ende
der vollgzopenen Mitteilung noch der gleiche (ist), der
er am Anfang gewesen ist", stammt ganz einfach aus den
"Betrachtungen". Oder: der bittere (dabei beinah
v8llig richtige) "gag" auf Seite 503, betreffend die
"verriickte Welt, in der eine Irrenanstalt der passend-
ste Aufenthaltsort fir verniinftige Leute sel”, ist
von H. G. Wells. Aber wann wire es schliesslich nicht
erlaubt gewesen, gelstig Nutzen zu ziehen aus der Ar-
beit von Vorgingern ? Und im Ganzen kann niemand Thnen
nachsagen, Sie seien nicht "perstnlich”" genug.

"'"'"ﬁoel'mals meinen Glilekwunseh. Ich bin noch immer

ttamlich schwach und will nur hoffen, meine kleine Be-
mithung filr Sie sel nicht entsprechend ausgefallen.

Die Thre:




Erika Mann
Kurhaus Sonn-Matt
Luzern, am 10. Oktober 1956

Lieber Habe, -

Ihr Buch habe ich mit ganz ungemeiner Spannung, dem
grissten Interesse und der herslichsten Anteilnahme ge-
lesen. Es besitzt alle Vorsiige Ihres vorigen ("Off Limits"), -
eine erhebliche Reihe von zusétzlichen und, wie mir scheint,
kaum eine der kleinen Unzuliénglichkeiten oder Aergernissen,
die in "Off Limits" gelegentlich auftauchten.

Zuniichst einmal wird vielen Lesern der Cegenstand fesseln-
der sein, - schon weil er weltwichtiger ist. Denn womit
Sie siclh da befassen, das sind ja keineswegs nur die Geheim-
dienste, auf deren gefihrlichen, schidlichen und dbrigens
letztlich sinn- und zwecklosen Charakter Sie aufs wirksamste
hinweisen. Was in Ihrem Buche iilberdies und im Grunde haupt-
siichlich zur Diskussion steht, ist die - nur zu migliche -
Selbstzerstdrung der Menschheit und ihres geschlagenen FPla-
neten durch die Wissenschaft. Der grogse Ausbruch Ihres
"Kernphysikers" ist wohl das packendste, was ich in diesem
Zusammenhang noch im Drucke gesehen. Auch die Entwicklung
Ihres Helden (eine echte Entwicklung, susnahmsweise einmal)
ist swingend und ergreifend. Man glaubt diesem Helden alles,
was er sagt und tut; glaubt ihm besonders, dass und wie er
seine Auftragggeber, die geheimen Dienste, erst verachten,
dann hassen lernt. Glaubt ihm vollends seine riihrende Besiehung
zu dem Knaben Johnny, dem Waisenkind, das er in Korea auf-
gelesen und adoptiert hat. Ihr Held ist ehrlich, - ist es
vielleicht um einen Schatien zu sehr. Und swar keineawegs
im "Politischen", - eher im Peratnlichen, einem Gebiet, auf
dem gewisse Selbstcharakterisierungen, die ums nicht neu
sind, stellenweise ein wenig stBren. Ich spreche von der
eklatanten Eleganz, die ihm eignet, von seiner "eminenten
Angziehungskraft" fiirs andere Geschlecht, - von seiner Vor-
liebe fiir schicke erotische Einschiebsel, die den Eindruek
erwecken, es michte dem Autor daran gelegen sein, das Buech
fiir den Leser zu wii#zen und es nur ja recht “gingig" zu
machen. Ich weissi: dieser Eindruck ist falsch, und der Autor
liefert all diese Wiirzigkeiten keineswegs aus schlauer Berech-
nung, sondern weil ihm ganz aufrichtig nacli ihnen sumute und
es ihm ein Bediirfnis ist, sie suszupacken. Dennoch vermindern
sie - wenn auch nur um ein sehr Geringes - den bedeutenden
und Husserst wichtigen Effekt eines Buches, dessen tiefe
Ernsthaftigkeit ausser Frage steht.
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Teh gratuliere Thnen. Sie haben ein mutiges, niitzliches,
sufregenies und glinzendes Buah pgeschrieben.

#ie immer herzlich

Miinchner Stadtiy 1) TN .



